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ZO@XIE, BEERE, THILL-oTREAINSFTENEKRL OMGRE, BRGBLEHGLON
A 6oL, FEMICERLE) ETI3RETHHT, F—8 (F—F—FHLE) £ 8 (BN
E—EAE) OZHIr oMb, HEITEL L TERBWERT, HEEMEE EHOHRE, 155
ERELE0, —EHOEFEOEEIIOVWT, ZORBIEELMLAICL, Z2hik-T, Zho %k
BUXOWBRD S D H 2 BRET 5. BT L L CBARNERT, XERETHLLTED
Z, TNTFTNOXRIZE T 2EZE DS, BiED H(illocutionary force), Bil, #IEK, BHEZDOR
BANITAEHL, 8512wbw 5 NEG—Raising’ OHBEOBEMEIIHL RI LT, &#FIT il
DNEDHEHR %2 KA 5,

F—E BFACESMEEMNEOMIG, LU, BLE, BEBEDRFE 2 OBMEOMG D 2T,
9, EAGILLT

(1) John sighed (deeply).

(2) John gave a(deep)sigh.
D2XEAEL, EARY, Q)%BRIXET5, ARNTHE—-DOHFHTHSHLTLDE, BRIYT
2 [EFEEERMEE] L OIRBEHFATHISbLLTVEY, ZOHEBREEL, —HOBMEL
DOHRE LOZERIHBTH 5, FHIE, AR E BRI OMICHEET 2HEN, FREMICHRINZ
MSRFIZ OV TR, LAy, ZOMEFABRNIIE—LIEVIZVEV) [IZLEREMREL T
Wb, 723 21iE, ‘I snoozed.” & ‘I took a snooze.” & DIZiZ+H(aspect) 7 ZRVEFELET 3,

FTARTEANIBEZ [ F 2] LVIBRERLEHOH, ZhEMHMBEMNBE d ThHobT L,
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HEFOLEEEIL
rise - | do + rising |

%D, 7, MBFRAOLEBEIARMBFE S L THOHMERT LT 5L

put - | do +putt1ng(x |+spei1f1ed x
Direet object

kBB, TOEIITLTHS L, BEEBFOBFLT L do” DRBETH Y, % DEEEMGEHRS
i3do’ DHIIEETH 3BBFADNRBETH 3, ft-T, ZhHIFEMELV-TH | | OREIICE
BT330THY, ZhERNIEHMGEE VI, THIZRL, RROMEBEETO HHEEZ, LEBEECH
WTZD | | oI ERT 2D THY, ZhisEHIIEEL VS, ‘He geve a sigh.”D‘a
sigh’ ¢, ‘He geve me a book.” D‘a book’ &, CiEMIIZIE, L L IZEMEETH 54, % ORI
BHSD2IZRE->TVWE, ZORPLES5IZHELZED T, MEETFROHFES S MHE ¥ HE
YIEBMEES S IEMEL DI 3BA L L2 EEL, /-, YROBEL L TRKBEMEICD E‘&L,
EZHWTZOMOLFAT LB/ LA 2285 LU, BESHAOK M S LHIEET 5,

E-8 EHOHEA L Patho R © EHoILRIH > T, Fillmore DHFEDFHD L 512, Lo-
cative, Source, Goal DIFHFED B TIIATHTH-T, Path (BE) LV IHOBAIVETH
%, W% Source & ‘So’,Goal ‘G, Path 2 ‘P’ Th ot bT &,

a. Sam toured from Japan(So) to Taiwan(G) by way of Seoul(P,)and Shanghai(P,).

b. Sam toured East Asia(Ps).

c. Sam toured East Asia(Pg)from Japan(So)to Taiwan(G) by way of Seoul(P,)

and Shanghai(P,).

DINXDxteASHLE L LI, Ps&Po(P, Py, ) EIRBELZLDTH D, 22T, EHI,
ZDOP &Py & OAERMR, TR S &R FMICHN, Path OBBOAMMELHLE T 5, 4 F,
‘sink’ (k) D& T, [+pathl THY 525, P PhdfEbawEiE#Ab 5575, Z0EOEH
ik, A%k, ZOEBOPIZPathOWMELZELLNOTHSEL L TWES,

FEUE (A L] S HT SNEFRILOMEE | 2 2 TIIRVIIESHEE L E5E
DRI OV T ORI H D, 2O LT, RBEIZET SHEFE LT, WARRFRILOME & #F
DHEDIBRET 5L Tl boTW3, $Thbb, [D] ZIZHLT, [EAZZ] vk,
ZTOMBERICETSL&D, WBDAAZXLEHLEPIZTEI LY, FBOFIRTH 3,

a red-haired girl; a mustard-coloured cardigan
Zhslizning
X—Y—ed +Z
VO RBEE LR OY, TOREME
Z (Z HAVE Y (Y BE X))
S S’ S’S
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ThbLEIONS, Z2T, DL 2RBEENEDIZHVT, X, YOHREFIBEL SN D
BE, 2O—FHERSIBAEFIIDVWTEET S, AMITURELLHEDOL 5, ‘a haired girl 3R
BEIThH 2, FREICZAREEHSEWE bhr o TWABAIZIE a tailed ZIIAFELTH Y a long-
tailed Z° O L) IZXAFEKReshb, Lrl, B 20BMbd 526, HEIl ko Tid a tail-
ed 22 OFELHVED, F/-, ‘a yellow-coloured book’ IZTTE T, —#%iZid‘a yellow book’
v, ZZTIRYERLSH, Zhid yellow’ 132 DEZEDOFIZT TIZ colour’ L W IHEH &2 &L
PETHbB, ZDEIIILT, ZOREY, ZOWEN), BUHABKER S L TY DIFEZLARMI
SETLH,, Luh, EuIHIBEALS, ZHEEILTOREREE BT [T 2HEH5] DSIZHE
T2 EWRBEIICOVTHRE T3,

#HE ‘Non-restrictive adjunct’ \Z&1T 2 IEFIRMEIZOVWT ¢ ZZ Tk EEEENEDIEEE
WDEBE D L LRIKET 5, BFFEOHIBRY - FEFIFREOBBEA 2R T 5. FEHIBRMAMAINGA & I ER
BOBICATAEMEEFRL, TR, EEN, BENEEOBROIINEZ NI DTH 34, * white
snow’ 21T 3° white’ & ‘snow’ DNEDEHMEH RIBIFBRAOITH 32DI12xfL, ‘ The fair Oph-
elia !’ 2% 13 3 fair’ & * Ophelia’ DBRIZ, ZHFOBBEOUR 2 HRIHOLDTH S, 22T
IR 42 SRR &, BHRA L RBRNERE ZXBIL, £/, 2ATHOBIEIZENT, Z0D
BERARICE DN TRLRMEE L TR L 2 XB T2 2L P RETH S, ZOBRIZILDEE, JF
HIRRME & 13, FHIEL, ZOEOWTHBROURIEE 2 & 5 b T A & ORI T 5 51
BTHHLELILZZLNFTE S,

/N8  “Locative + Verb + Subject” EIXOEE . ZZ Tk

(1) T opened the bedroom door, and out walked the cat.

{2) On the table lay a dagger.
DEIBIDONT, Ihb6PEO>EWRL, EHRNFSEZHEOPIITE 2428 AT, 20
L%

(3) I opened the bedroom door, and the cat walked out.

EXERTHBE, (T, FEHIFEEORFT —0FMIWD, LW HBAH ) LoD xL, 3T
ZhPRD LB wE VR b, ZOMEEIE, (1T, ‘the cat’ AAXFEIZH 2 -0 IIFRIGHED S
{, ZZUBHEREEXOREIZHENTVAEAIIKRD SN S, 2)THFERT, XEED LK FIIEEN
DEDTHEH, ZHICELT, LArsNENBEICEITHELFES Y, ZOLT[ZZIH38D
B4 Th-o7] EVIEIEICHEMEEBATLIOTH S, 20T, (VH(2)E, FEEH 5 IIEE
ZOWRIZ, L, ‘coming into view’ 5 EWEME-T, BAZNZZLEH5bT I
ZB5DThHb, 12720,

(4) Away went the dog, and soon it came back again, bringing a box of money

in its mouth.
KowTH, ZhPFHTRESZVEIZRLZSA, LaL, Thb [Hil s BB MENICEL )
L ) BBR T coming into view’ EWIBRATEETH 3 L EHITV I,
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FELE ‘You R FFELTAMBREEXDEE. VbW You utterances DREFENDHIZONT
Searle DFHEMIML, ZhEBETAHTRAENLZEELED S, 2L 218
(1) Can you pass the salt?
(2) You can go now.
£< 5NTHNE, (DREHONEFOH, HTONEHOLBVIEVTHS T, 20, HEIIE
UT, COME&EFHHES, ZD(1), QDERIIEZAE5L3DH», LwiE) LB D3, EE
DHBOBFIE, e ORBENITHOBRLRM, %56 FIEHEE LIS L OMGE—7 L 218, BEO
BRAIDWTEBIED L) 2 BRI Y, BEIHELXETI2BR S 55, 2wh, 2ED
BF—4BRTA2LIE-T, EDLILFERRAFLEDL ) RRENTHEEU D ERT
BZENTEBL, £/, TVRAVIOEA#VBEIETEZLVIFTILH S,
ENAE BERRIZET 5580 & %
(a) I am not unhappy.
(b) I am never unhappy.
ZO2XN ) b(a)idmEl, (b) 3BFATHEH, ZOERIEIASHTL 300, EHIE, 20
PMBEAMIAT 52012, [RxteFFE] TAELOM 4 SEOMERE] £ U, 2hbicxiot 555
EH— L LB EFADERB L BILOMB— 3BROMBFREEAMIIERL Tw 3,
BHE wWbWw3°NEG—Raising’ DEHBIZDWT @
(1) John thinks Sally hasn’t left.
(2) John doesn’t think Sally has left.

EBRLETIE, QRN EFEBEBEN 358, 22 VOTBEFAOKEET L U THET 50, FE
BZORCHE25F, ThEEHOBED 5 BT 5. Z0LDOELHIE OO S B,
—21%‘I think’ &\ I ZRIZ expressive & reportive & O "M X3 L, FiE* FBMEOESRL
HBEZETHY, WE—2DIF, ‘P’ 2 3HOUFREIN-BEOHES, Lyonsili 55T

(I say so) (it is so) (that p) ) )
performative modal propositional

component component component
(the neustic) (the tropic) the (the phrastic)

DEINCERTEZETH S, FKIZTHIT
(I say (itis [p]) ).
b4 B, 22T, SEHFAnt YZO=ZDDEFRDE AT Sh, XU, ‘I think’ ' neustic
HAOBETHSh, 2R LHFEp ONBIZAZDY, L EOMBERAL TEZLZ LD,
(1), )AL H 2 PBEVLERRNLERI DB L 24EH LB 5, &512°1 think® O,
EOAGRHE ORI DR £ 21 23548, H 3\ 3¢ think’ % ‘believe’ ‘ suppose’ & KIZE Z /-
BEDERLTEADHM L Bk L & BEBMNIHBLBIDTH 3,



WRXOFERRRORE

KRN TEBEDKNBRL L o> TV B LEERIZOWTIE, EROEGHEREEESE T, £
ThiE, RBRGICEEL L, SERAREOHERY L 5N, — I, ZORRCHI T TH- 7
el z, REBETI CERT IR L INAEBETY, 203, oS INE XOBRTRHER
EXMBELTEY, XRCHABGZEELEEL 2, EHROEROTIIZEL SRS TETV S,
FRXE, ZOLIARMEREL, BREBEEE LB CLBET 22012, AREHFNET 3%
By, SEEHBEOLHBLOBEV DX AREMIIBAL LI L LALDOTH S, ERIL, SEEYE
REE, LHY, 25 VICHESEFROBFERLBML, Ihb6 2BBMIHES L 2 RIZ, MED
FENEH->T, MR EZIMZ, ZhafR BRIBRL THY, ZOMHITRRNITHY, /-
BENICED, ECUEAELEAET [EE] 2R, ZORLRIIL2HTH 3 L vniG
. ZZUAVEN, [HFEOZ=RBHEE], ‘1 think’ 02BORE, [EEXOFR] &[G
DB EDFERIE, ZIHER, MALPOFBIIL>TEESINTRELY, FLEHFOREME
FLTRWERS LD TH B, FHOKIE, ThoOMEEFRROMH L, ROGHRREE
NDEFESLZ ELDBMOBMELZIELY), ZO2EKEKFIICEBL ZBIIL->T, BENDEEL RS —
—7 b 21E, BEFRY LTEROEDMEORBE—IIOoVT, Hs LVWBERERL RIS DL
WHZENTE B,

LA L, RAEXICLEMPLTHAZL 2VbITIE SV, F—12, ZXEROBROBIELIH 5,
EfR0BY, FEZNFRONFIEBEBRD - FRTIEH 275, F—HLEHE MR, &2
FEMAEOBFRS T URLEEROERILIZOVTIE, RPHEF BV VL) ZHREZZT S, 20D
X, BRHBZOLO/HLVWERTHY, RBNTH 5,5, RTCE2BLEVWELEILSNSEY, %
MIZLTH, FEOXGEFHIIDWT, FEOW ) [EBEMFE] OhTo, 2hEThoMEEz L -
LHAREIZL THELANRETH S I,

KiZ, ‘X—Y—ed Z' \ZHEL TREX L SDERERL TWEL, ZOFETE, FEE [T
TOFEFNEMME IR ML > THONALDTH B3] LEZTVLLDRBERER TV,
ZZIIAIS AL LEEFBELRbN S,

5L, E—F FLET A OREFBELIVAVERLTWVSEH, ‘give’, ‘have’ & EIZD0\WTIL,
ZNHREZ do” DREBEETH 2HE, ThZhOBEHEZREFL TV E3HE, pLUZOHMBRRKSE
WZOWTHIALIRT A2 EPEZ LW, ZhiZk-T, FU® T give the door a kick’ &\ &
XD " OOBREOHEE FOXBILIRETEX 5L, ‘He gave me a surprise.” & ‘I had a surprise
from him.” OFE#EREM%, % 5002, ‘I had a shock.” £ ‘I had a look.” IZ#1F 3 =DM have’
EZRLZLLFHATEZETTH 3,

BRI, BEOFESENM)D Away went the dog, -+’ DEfSFIE, FEFHDHMIZLAMS T, Zhid,
135 D¢ Locative + Verb + Subject’ DL & /354, theme, rheme OEFZRARITIZL 2 EEZ
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5NB05THS,
PEn &1z, W 220RTHHDRMITH 3, Zh 53R XEROBEM EORRE, & 5w,

KR %, 2L TRBOMBIZRBESNIURIEDH SMETH 5,5, KRXDORFIZVESLY

HEEEZALOTIE LV, Lo THFRBXEFMFARABLE L THHOMEZ2ETHLDERET S

RETH S,





